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Rspecialitat en la conatrucció de In 
Colilla Ortopèdica Moderna per a corre
gir i curar les Eaool loaU 1 Deavla-
oiona du l'cspinada en Iota aos KrauR. 

miulel especial de la cana. 

Bragner art icular regulador 
model especial do la casa, per a la 

rateneló absulula de l'Iièrnin 

F a l s a s ventral* de totea olaaaea 
per reduir el volum del ventre 

Faixa-cot i l la , etc., etc. 

Aparella Ortopèdica 
i exprés-"- per a cada iotirmilal, ppr-
leccionnta i lleugers por a curar o co
rregir els pena, Varna , Equino o 
punta, Oenna. Valgnm interior o 

exterior 
Aparollt espacials por a paràWsi» inlanlil» 

O o z á l g l a a 
Cames, brnros artifíciale. Benes de 

goma per els recent operats. 
Tiranta O m o p l á t l o s 

pera evitar el carregament d'espatlles 
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F E R R Á N G U I U 
S A S T R E 

Per a vestir bé i barato encarregfueu 
vostres trajes i abrics 

en aquesta casa 

Gran especialiitat en trajos model americà 

IR 

A tols e l s s o s c r i p l o r s d 'aquesta r e v i s t a se i s fará 
el 10 par 100 de descompte en els seus e n c à r r e c s 
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L a vida parla... 
E I cloquer del Asil dona dues batallades 

de la tarda. L e s galeries del benèfic esta
bliment prenen de sobte una gran anima
ció. De tots cantons ixen grans corrúes de 
vells i velles... Uns amb son bastó rústec, 
altres amb llur crossa, alguns altres més, 
de braç, brasset d'un altre company que'ls 
hi fa d'apoi o de guia... 

£1 sol ja's remunta més amunt del primer 
pis i els jardins del claustre van prenent sa 
faisó de cap-el-tard. Un vent tardoral 
gronxa Ics branques dels arbres espolsant 
les cscurrialles de la dolça ombra del istiu) 
les fulles seques, empeses pel vent, s'enlai
ren com si fossin les ànimes dels pobres 
vells, que arraulits en el llit, no podrán 
gaudir de les dilicies primaverals veni-
deres. 

Dues monjes obren dues portes, dels dos 
grans reixats de l'entrada de l'Asil. E l s 
homes, per una; les dones per l'altra. Tots 
van cap a la sortida amb pas calmós sens 
precipitació. Un cop han travessat la porta, 
el seu pas, pren més ànim i agilitat, em
prenent tot seguit una adressa decidida. 

Només dos han acabat de sortir, potser 
han sigut els darrers. E l l , un home d'uns 
seixanta cinc anys, ni alt ni baix, cara afei
tada i cabells blancs, sos ulls negres, bri
llen encare a travers de les ulleres. Ves
teix americana i ermilla de panyo, panta
lons de vellut, gorra i espardenyes i enrot
lla sun coll una bufanda de cotó. 

E l la , també apar haber tombat els sei
xanta, no és tampoc ni alta ni baixa, emprò 
va un bon troç encorvada d'espatlles. Un 
vestit de cotó, que li ve fins gran; porta de-
vantal i mocador al cap qu'en prou feines 
ja li resten cabells blancs; calçada amb sa
bates grans amb botons, talons torts i pun
tes escapçades. 

Són els únics que al sortir, han restat de-
vant de la porta de l'Asil, indecisos, sense 
saber cap a quin cantó tirar. Sembla com 
si fossin extranys en aquell carrer, son es
guard esgarriat d'una banda a l'altra no ha 
let esment de que tots dos s'habien parat 
pel mateix motiu. De que l'un estaba prop 
de l'altre, cercant un camí on adressar sos 
passos vers qui sab on... 

Per fí han determinat caminar, tots dos 

van gairebé de costat i encare no s'en han 
adonat. Travessen el passeig i s'en van 
vers una plaça gran que hi ha un poc més 
amunt que.està deserta; no hi ha ningú E l 
sol hi plana i l'aire és més tebió. E l s dos 
vells han tingut la mateixa pensada. S'han 
assentat en el mateix pedrís l'un al. costat 
de l'altre. 

Fins are no s'han vist. 
—Bones tardes; diu ell. 
—Bones tardes; repelé is ella. 
No es diuen res més. E l l , distret, apuiant 

la seva barba demunt el bastó, apar distret 
amb çò qne passa de tant en tant. E l la , 
amb les mans sota el devantal, apar repas
sar quelcom de records íntims... 

Resten així una bona estona. De cop ve 
una ventada i s'emporta la gorra d'ell. 

— Vàlua el vent... i corre a cercar la go
rra que s'ha aturat en una parterre que hi 
habia un poc més ençà del pedrís, i s'entor-
na a assentav-se. 

—Lo que si no vos la poseu ben ensorra
da, diu ella mig somrient, serà fàcil que 
tinguen de tornar a corre. 

—Ja vos dic torna ell, que'l fred apar 
enguniós, derrera l'estiu, ja frissa per a te
nir devant la tardor. 

—Ja fa un temps de diables diu ella, sort 
d'aquest solet. 

—Ja res hi pot. lo que es els que som 
vells, quan estém de cara a l'hivern ja cal 
que'ns posém la pell en remull... li ha re
plicat. 

—Ja se sap, un jorn o altre ens ha de to
car l'hora...—ha dit ella. 

Amb rapidesa, ell, al esguardar a n'ella, 
fa una suspensió, com si li vingués a la me
mòria quelcom d'extraordinari, çò que fa 
que se la torni a esguardar amb més fíe -
resa. E l la , ho observa, i també se l'esguar
da amb la mateixa atenció. 

—Dispenseu, li diu ell per fí amb resolu
ció, m'apar que vos no'm sou desconeguda; 

' que vos coneixo de molt temps. 
—Això mateix, respon ella, estic obser

vant ja de vos. 
—No. no m'enganyo—amb molt d'interés 

afegeix ell. N'o vos dieu Rosa...? 
— 1 vos Quimet, l'interromp ella amb in-

continguda alegria. 
—Sí! —li diu ell, aixecant-se amb la ra

pidesa d'un llamp, i com decidit a anar-la 
abraçar foll de satisfacció. 
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Però ella, la Rosa, s'ha quedat muda, 
amb el cap baix i sense poguer parlar. Ha 
ngafat una punta del devantal, i s'aixnga 
una llàgrima que li regala cara avall, de 
sos ulls, ja sense brill, gairebé secs de tant 
plorar en les misèries de la vida. 

E n Quimet ha comprés desseguida, l'em-
barg que aquesta avinentesa ha desvetllat 
en el cor de la velleta Rosa, i abatut, s'ha 
tornat a assentar-se ben be aprop d'ella, 
sense dir-Ii res i contenint també un plor 
de pena o be de goig, que ni ell mateix ho 
sap, però que espurneja en sos ulls... 

A l cap d'una molt llarga pausa, han tor
nat a conversar. Han parlat de quan ella 
era aprenenta d'una cotillaire que hi habia 
més amunt de l'impremta qu'en Quimet 
n'era aprenent caixista. Habian tingut re
lacions prop d'un any i malgrat estimar-se 
forsa renyien sovint, però després sempre 
trobavan una avinentesa per a fer les paus. 

Però heus aquí que una vegada amb una 
d'aquestes renyines, el pare d'en Quimet, 
va tindré d'anar a treballar a fóra de Bar
celona, i amb ell se'n va endur a la seva 
muller i fill, i on hi van estar molt de temps 
contra la voluntat d'en Quimet, que se'l va 
privar de poguer trobar una d'aquelles avi
nenteses que'l feia tornar l'amor de la 
Rosa. TQfTISO f'OV 

Ja va tornar, be prou a Barcelona en 
Quimet, de fadrí impresor i decidit a fer les 
paus amb la Rosa. Però la cotillaire on ella 
treballava habia plegat, ni ningú d'aquell 
barri se'n recordava... E l l , profondament 
apesarat va jurar no casar-se amb ningú 
més. 

E l la , la Rosa, més joveneta, no se'n va 
recordar d'ell. V a anar creixent, i quan 
ja era una mosseta d'uns vint anys, la van 
casar, amb un mosso de l'Estació, aL qual li 
podia més el vici del beure i el joc, que les 
ganes de treballar. 

Tres fills hi va tindré, però, cap li va po
guer fer la creixensa. E ls vicis de llur pare 
els hi fou la dalla de la mort, com ell »i-
gué son mateix botxí... 

Tant en Quimet com la Rosa, arribaren 
• vells, tips de treball i sens el dol"; conçol 
de la família. L a seva darrera llar sigué 
l'Asil, tot just feia un jorn que hi eren tant 
ell, com ella... 

E l sol ja se'n habia anat vers les dcrreras 
montanyes de la nostra ciutat... L'aire era 

fred i humit... Les boires s'empaitaven sota 
un cel de color de plom... 

E l s dos vells s'aixecaren per fí, L de braç 
brassct i pas calmós, amb l'esperit recon
fortat, d'haber trobat per fi son companyó 
pels derrers dies de sa vida. 

Les portelles de l'Asil, ja estaven fer
mades. E n Quimet va estirar la cadena de 
la campana, brunzint una batallada... A l 
cap de breus instants s'obren i ells entren, 
i mentres xisclen els forrellats de la porta, 
que torna a cloures, se sent la veu rondi
naire de la monja: 

—Una altre vegada, estareu tres dies 
sense sortir!... 

A . HURTADO i MONRÓS 

I D I L L I O ^ . 

E L L 

Amic, escoltem, parla amb franquesa 
míram la cara, digues ben dft, 
creus que m'estima? creus que pol ser 
que la Maria em pugui estimà. 

E l la , tan bella, casta i formosa, 
d'esguards angèlics com llum d'estel 
E l l a , tan gràcil com una rosa 
que sigui feta amb bocins de cel. 

Que té la boca de clavellina, 
que té la cara de pom de flors 
i les manetes com una nina, 
i'ls rulls que semblen fets d'or sedós. 

Porta la flaire de la poncella 
tot just desclosa a la llum del sol. 
que té les galtes com de rosella 
i el riure alegre de picarol. 

Les papellones deuen voltar-la 
com la violeta, sentint dalit, 
i al fí reposen per contemplar-la 
ben confiades sobre'l seu pit. 

Les flors boscanes quan ella passa 
l'embaumen tota del perfúm seu. 
Té la pell blanca, i al lluny es glasia, 
de gelosia la blanca neu. 
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I creus possible que pug^ii aim«r-me? 
I ella m'estimi també an a mí-
pel seu aícete rfi ra fa matar-me! 
si ella em vob'a tant-sols aizil. . . 

E L L A 

Falten vuit dies mareta hermosa 
per celebrar-se'l meu casament 
i estic oh mare! tota conmosa. 
febrós cavila'l meu pensament. 

I'm faig preguntes a mí mateixa 
sense sabérme les contestar, 
a vos oh mare! que m'heu vist créixer, 
penso, i no dupto que ho puc contar. 

Jo prou pregunto mareta meva 
còm pot aimar-me si valc tan poc? 
com és possible que'm valgui seva 
sent U n llctgeta per ell com soc. 

Tan ben plantat i formós a l'hora, 
tan presumit i galàn com és. 
No sé que tingui jo cap penyora 
per captivar tan gentil promès. 

Te una masía tan rica i bella 
que ni amb deu hores s'en troba cap. 
i fins m'enveja tota donzella, 
qui no's pot treure'l meu goig del cap. 

Sap dir les coses d'una manera 
que semblen dolces, dolces com mel, 
té nna mirada Un encisera 
que fa esvahir-ne tot el recel. 

Digneume mare, digueu marona, 
creieu possible que'm vulgui a mf? 
Ja prou l'estimo mareta bona, 
si ell m'estimava Unt-sols aixd... 

O O I O 

Pàssen els dies i els dos promesos 
s'estimen força, ja són casats 
que'ls seus afectes, pels dos compresos, 
des d'all.-iv o res qu'estàn junUU. 

E l l se la mira ple de tendresa 
i un bes l'hi estampa demunt del front, 
ella amb somriure de gentilesa 
esdevé roja que casi's fon. 

Oh esposa meva! dolça companya! 
digne amigoeta, reina del cor 
veig fa alguns dies qu'estfts extranya 
com si volguessis arrencA'l plor. 

E s que sofreixes? digues Maria, 
digam-ho tot i no'm callis res 
que martiritzes l'ànima mia, 
i sento amb febre mon cor malmès. 

Baixant els ulls tota avergonyida 
l'hi din conmosa, molt baix, baixet... 
que'n ses entranyes un altre vida 
vol bategar-hi dins d'un cosset. 

I ell ple de joia molt fort l'abraça 
pensant alegre amb l'infant promès, 
i'l cor batega i no sap qne passa, 
que salU i balla com ai jognés. 

1 mira d'ella aquells oïts formosos 
plens de bonesa i dolç encant, 
semblant-li venrer dintre d'ells fosos 
els ulls alegres d'aqoell infant. 

ANTONI OLLÉ BRRTRAK 

Vell carrer 
A P u l l U M u d t u . 

Devant d'aquest carrer de cases pobres 
arrecerat als peo» de Montjuïc 
No sé si ploro o ric. 
Al bàlsem del record el meu cor obre's 
i esmento, tot passant, el temps antic. 

Igual com si visqués la verge esquiva, 
qnin encant s'esvahf per mon torment, 
me persegueix de nou, amb força viva, 
el desitg de cantar tot lo existentl 

Mes no é» are per mí çò que té caire 
i poder immediat per fé extremi, 
sino l'amor d'ahl 
i tot lo qne al meu vol m'emporta l'aire. 

Es. de primer, l'esclat de clavellines 
que surten no sé cóm de tras-cantó, 
duent al pensament aquell balcó 
on somniava els adéus de ses mas» fines. 
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I . després dels clavells, és la porxada 
que no ha d'aixoplugar mai el meu cos... 
I , després del porxat i de les flors, 
—com ombra del passat idolatrada. — 

la imatge persistent de la donzella... 
que, muda per la mort. gnarda'l secret 
de que vindré a passar per aquest indret 
era viure un instant de maravella. 

EUSF.BI RODRÍGUEZ 

<5'u.a'CÍ3?© t r i s t 

giblea. Quan en ésser negre nit passo pel 
lloc on romanen, em commouen i mirant 
no ésser vist, poso a la mà estirada de l'ho
me, l'almosta que duc en el butxncó. I l'ho
me quan sent cl cal-fred de les monedes 
aixeca c l cap i amb els ulls anegats de llà
grimes i la veu fosca i rogallada em diu: 
«gràcies... gràcies». L'infantó es desperta 
de sobte i amb els seus ulls blaus i rodons 
em mira d'una mena de manera tan dolça, 
tan dolça, que sembla que em digui: «grà 
cies... gràcies». 

Emocionat apresso el pas no sens que de 
tant en tant giri el cap per veure'ls... 

SALVADOR MAJÓ 

Arrambats en nn aòcol de pedra del pòr
tic de l'església, hi ha un grup de misèria, 
l'home i l'infant que pidolen caritat. 

[Quin quadre! L'home, sec i escardalenc 
cobert de pellingos, deixa entreveure en 
son rostre la fam i la misèria, du els cabells 
en desordre, la barba i el bigoti crescuts 
com l'agram i sa faç és desencaixada, ses 
galtes seques i empolrades i sos polsos en
sorrats i solcats per venes blaves. E l pobre 
infantó que romàn en son braç, víctima ig-
noscenta de l'avaricia dels homes, és un 
nin de cabells d'or, nn Jesuset petit, un 
àngel de Murillo. Pels estrips de son ves-
tidet es veuen ses carns moradenqnes pel 
fred que l'assota i el fa petar de dents. 

L a tarda és d'hivern, un vent tramonta-
nnl arrenca les falles dels arbres i arremo-
linant-les en cursa folla les fa dançar d'ací 
d'allà, i l'home amb els ulls fixos en terra 
talment com si volgués descobrir els se
crets de ses entranyes, romàn estàtic amb 
la mà estesa com d'esma esperant que al
gún vianant tingui la voluntat de despen
dre's d'una miserable moneda de coure i 
llençar-la en aquella mà nervuda o a la go
rra que té als peus. 

Alguna que altre vegada passa algún 
extraviat roig de pel, ben abrigat i en-
guantat, es mira el grup, fa una mueca de 
fàstic i apressa cl pas tot arrossegant per 
la cadena el gos, gras, lleig i xato que 
amb tot i ésser una bèstia és més feliç i 
inspira més llàstima qne no pas nn pare 
amb son infantó voltats de misèria. 

A l veure això, l'home es redressa, clou 
la mà amb ira i mormola uns mots intel li -

Fou un jorn 
A U gentil pomdll·l» H» 

JoMphln VIRu. 

Que són ben mortes 
mes iMusions 
prou ho refilen 
entre'l brancatge 
les caderneres i'ls gaíarrons. 

Vaig renyir amb la poesia 
fou un jorn d'anyorament... 
més mon cor tant s'entristia 
que ploraba amargament. 

Res podia consolar-me 
del greu sofert pel cor meu 
era en va desesperar-me 
sols m'aconhortava Déu. 

passaren dies, passaren anys 
i esfulladisses mes il·lusions 
plenes de penes i desenganys 
morir vegeren els seus afanys 

Avui mon pit trencat se'm núa 
plorant sens treva l'amor perdut 
Soc infeliça criatura 
que va morint-te de solitnl. 

Oh poesia! no'ra desemparis 
acull-me hermosa dintre ton pit 
no m'abandonis, no m'aclapari* 
qne són mes joies? Eterna nit. 
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Que són ben mortes 
mes il·lusions 
prou ho refilen 
cnlre'l brancatge 
les caderneres i'ls gaíarrons. 

FRANCESC MORAGAS 

Confessions del amic 
E s deia Eulària—Laya l'anomenava una 

mosseta amiga—i era, per mí, la perfecció 
de la dóna; intel·ligenta i formosa. 

Tú vares dir-me un dia—recordo que ens 
creuarem casualment—que t'agradava per
què tenia el ffsic de dóna immaculada. Poc 
sabies que n'estava bojament enamorat jo, 
malgrat no haber-li parlat mai! desconei
xent ses senyes. 

Amic meu, tú qn'em coneixes a fons, no 
vares endevinar ma estimació ni mon so
friment més tard. E s clar que devia con-
tar-tho tot, però l'estimava tan intensament, 
tan fondament, que vareig témer serfa víc
tima d'una mofeta teva. 

Un dia sentintme proa eloqllent rompí 
el silenci i ella'm contestà discreta. S'inicià 
un idili després, i una nit tú m'aturares; es
tava emocionat, frisós. L'habia besada per 
primera volta. 

Nostra estimació fon un xic secreta, però 
pura. Raimond-un jorn em digué—s'apro
pa el meu Sant Patró!... 

E l dcixar-la senti una grossa intriga. V a 
reig creurer que era ona obligació, un deu
re d'enamorat, fer-Ilii un bonic present. 
Mes jo no disposava de bastants cabals per 
a satisfer un caprici. Creguí intencionades 
Ics paraules d'ella i per ella, per mon amor 
podia concórrer a qualque mitjà. I vareig 
fer-li ofrena d'un valuós collaret, que es 
negà rodonament acceptar, refusant-lo des
prés de ma insistència. Sortí desconsolat, 
ofuscat d'aquella entrevist i . 

Després, tú ja aecordes el meu precipitat 
viatge i més tard la mort de la meva santa 
mare que al cel siga. Vaig a fer-te una re
velació, estimat amic, que m'omple de ver
gonya. L a meva mare morí mal.•mi-me li 
habia furtat els poca diners que deixà mon 
pare al morir, per a comprar el cobdiciat 

collaret, que refusà ma estimada. Oh Déu 
meu, és que l'estimava bojament a aquella 
dóna que també fou víctima del meu mal 
cap. lis reduí en una santa manció, per es
campar la pietat de Déu i dolsificar, tal 
volta la complicitat de la meva falta. 

Avui regirant uns paper» ha vingut a les 
meves mans aquella joia fatal que sembla 
feta de llàgrimes humanes. 

I lan passat per ma pensa visions remem-
bradores i en un colp de follia l'he llençat 
al foc. A l engolir-lo les brases m'ha sem
blat oir—al esberlar-se cada llàgrima—una 
ressó confosa de blasfèmies i oracions i din
tre una furaarela espessa de color de plom 
s'ha destacat una efigie abrumadora, es
quelètica; la mort. 

S'es tornat cera el color de plom i he vist 
una monja amb els cabells tallats; tota 
pàl·lida, tota mística, tota vestida de blanc. 

JVlon somni 
A ma •sllau·la Llnlu. 

Voldria anarmc'n mar endins 
allí ont la mar és tota blava, 
i sols tenir per mon esguard 
l'escuma blanca i l'ona brava. 

Vondría anarme'n mar endins 
I res saber d'aquesta terra!... 
i alli cantar-te mon amor 
ben lluny del món tan ple de guerra!. 

Al l í faria cl primer be» 
en ta boqueta tan rosada!... 
i dc cada ona de la mar 
ct donaria una abraçada!... 

Per endolcir el nostre amor 
ens cantaria la sirena!... 
i ens vetllaria amorosit 
un raig de lluna tota plena! .. 

1 la bravesa de la mar 
rs rendiría a la hermosura!... 
I les onades tot cantant 
com jo et dirien: «Verge pura>l... 

JOAN MARTÍ I APABICI 
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Tea.tr e s 
V 
m 

I . a p r i m e r a vo l ada 
Ha estat estrenada al Romea la bonica 

obra en tres actes d'en Pous i Pagès , L a 
primera coiuda assolint entre'l públic un 
veritable èxit com totes les obres que 
aquest autor ha presentat a l'escena. 

Aquesta última és una producció d'un 
estil diferent de les altres,'prò en el llen-
gnatge de la mateixa s'hi veu la ma de l'au
tor de Papellonet, que ressalta amb el seu 
agradós estil; ben jugada, ben escrita i que 
amb tot i tenir moltes converses llargues 
no's fan pesades mercas a la seva elegàn
cia subtil i finAjJlfi'tliUn 
• T é un argument un xiquet vulgar prò 

que sempre és agradós al públic. E l segon 
acte és molt bonic i es nota en ell l'admi
rable comediografia d'en Pous i Pagès que 
f̂  entusiasmar al públic íent sortir al au
tor al acabar Tacte. 

E l senyor Montero fa una creació admi
rable amb el seu paper d'home de món. 

£ 1 galàn jove senyor Grases,'es mostra 
en aquesta obra com un admirable actor, 
deixant entreveurer que amb el temps pot 
arrivar a ser un excel·lent artista. 

L'obra i la interpretació portarán molt 
públic al nostre teatre Catali-jH-í ' 

L ' A d m i r a b l e Cr i ch ton 
L'Admirable Crichton és una comèdia pu

rament conservadora i a més d'això una 
comedia anglesa, que porta en s( una es
tructura teatral molt escalenta. 

' E s una obra essencialment anglesa plena 
d'un humorisme refinadfssim, sense cap 
mena de caricatura. 

L a traducció catalan.i que s'ha presentat 
a Romea és traduïda d'una versió francesa 
que porta certes paraules i pat iços que 
varien completament l'intenció del autor 
com pot veures al acabament del segon 
acte i en algunes altres escenes de l'obra. 

• E n Montero ha volgut presentar en 
aquesta comi-dia un llenguatge acadèmic i 
polit, cosa que és molt d'apreciar prò que 
en diferents moments el porta tot sovint a 

desvirtuar la naturalitat tan necessària a 
l'escena amb frases i situacions que tenen 
una importància especial i oportuníssima. 

E l públic va aplaudir molt la traducció i 
la interpretació que fou molt acertada i 
portada a terme amb tota cura. 

CORRESPONDENCIA 

L . Navarro.—No'ns agrada. 
J . B. Rodés..—Envii més bè. que ja pot. 
Amadeu Anguera. — E l tindrém present. 
I. M.a Soler.— Arreglat, pot anar. 
S. Majó.—Avui li publiquém un treball, 

l'altre anirà aviat. 
Porta i Estany.—L'altre treball anirà al 

proper número. 
A . Torrcll.—Anirà'l proper número. 
J . Mui tí.—En publiquem un l'altre anirà 

aviat. 
Lluis Tierz. — Anirà. Envii coses mét 

llargnetes, 
| . M. Riudeflor.—Xo'ns agrada. 
P. Palomar.—Avui ho publiquém, envii 

més treballs. 
Eusebi Rodríguez.— Avui ho pnbliquém 

envii més treballs. 
Andreu Nogués.—Si ho adoba potser po

drà publicar-se. 
]. Martínez.—Anirà. "•. 
Pere Gelabert.—Anirà. 
P. Balcel ls—Paciència , jove. 
A- Gibert.—Anirà. 
Pere Puig.—Ho publicarén prompte. 
Aimeric—Passi per la redacció. 

A V I S 

cu 
Avui pnbliquém l'últim cupó del Cont 
irs i des d aré ja s poden enviar els tre

balls acompanyats dels quatre cupons co
rrents, des d'avui fins al dia 'JO d'aquest 
mes que finirà el pla'; d'admisió i seràn ad
judicats els premis, que són molt bons i al 
mateix temps donarém a conèixer el cartell 
de nostre tercer Concurs que serà el millor 
de tots. 

NOTA —Per molt aviat anunciarém una 
gran sorpresa. Que serà? 

T i l l e n Gràfics de F . & A. Tiffon en Ct». — Carrer d'en Guarniu, 9, Barcelona 
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VOLEU VESTIR BE I EL-LEGANT? 

| E n : ™ ~ s L l u i s P i n y o l 
I Jaume I , 15 (entrada Trompetes, 2. V, 2.') - BARCELONA 
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Passeig de Gracia, 18 

Gran Bazar de Sastreria 
estil Nord-america 

E n els moments actuals, amb 
l'impuls de les grans baraiu-
res, s'ajunten els millors es
tímuls, i es quan el lluhiment 
mercantil ofrena les millors 
ventatgesal comprador. 

Nosaltres oferim una baixa 
de preus que, amb comparació 
als de l'any passat, han sofert 
un 50 per 100 de rebaixa. 

SECCIÓ DE SASTRERÍA 
CONFECCIONADA 

Trajos. des de 40 ptes. Abrics, des de 30 ptes. Impermeables, des de 35 
ppssetes. Gabardines, des de 50 ptes. Pantalons, des de 7 '9ó ptes. Nostres 
trajos son confeceionats amb tanta cura, com els fets a mida, amb telas de 
Gran Chic gust i tall anglès . 

S E C C I Ó A M I D A 
En aquesta secció, i amb im-millorables robes de Gran Chic, tenim esta

blerts els preus següents: des de 50, 60, 75, 90, 100 i 125 ptes. els millors. 
Dins d'aquests preus podem confeccionar trajos, abrics, gabardines i altres 
robes, tant de sport com d'etiqueta, per dil motiu hem adquirit a Paris «L'hem-
me Chic» de la casa Kossuth. col·leccions extensissimes de flgurins p«r home. 
amb tota clase de robes de sastreria. 

S E C C I Ó D E C A M I S E R I A 
Camises confeccionades des de 4'95 ptes. Camises a mida de madapolám 

Yidua Tolrá. a 10 ptes. amb peixera piqué. Calsoteta des de 3'50 ptes. Colls 
des de 0 50 ptes. 

G È N E R E S D E P U N T 
Mitjons, des de 0 50 ptes. Mitjons seda, des de 3*50 ptes. Bufandes llana, 

des de £ '95 ptes. Botins, des de 3'50 ptes. Borcegains, des de 25 ptes. Som
breros, a 9'95 ptes. Guants, des de r 9 5 ptes. Pijames, des de 9'95 ptes. 

Lo mòdic dels preus no'ns priva d'obsequiar, segons la compra, a nostres 
clients amb diferents regals Els que des de fora volen servir-se de nostre casa, 
remetent 0'50 ptes. en segells de correu, l'hi enviarem, mostres, catàleg, cen-
imetre i un sistema que permet pendres la mida per s i mateix. 



L ' E x i t d e l d i a ! ! ! 
Solzament amb • • • P ^ ^ v l ^ v ^ l / ^ f * ^ d e s a -
una desfila de L ^ U l U U w I l o pareig 
a l moment el mes fort m a l de caixal . 

Totes les f amí l i e s haurien de t i n d r é u n estoixet 
amb pinçes , cotó " r W ^ l ^ w ^ f ^ ^ i c " Per varies 
i una botelleta de L I Ü I Ü U C I I S vegades. 

E l que'l compra queda satisfet de lo poc que 
costa comparat amb lo m o l t que val . 

Sols costa S E T R A L S a l carrer 

Santa Ana, 23. - Barcelona 

í T A L L E R S GRÀFICS í 
D E 

F . & A . T I F F O N E N C T A . 
F U N D A T S E N I S S B 

FVovoodors d© Corporacions Oficials 
Entitats Bancàr ie s i grans Indústries 

TPCBrtLLS GENERAIS D'IMPREMTA, LUXE i EDICIÓ 

l Carrer Guardia, 9 BARCELONA J 
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J D S E P ^ L l D E f D K f l S ; 
S a l m e r ó n . 99 

Telèfon, G. 2 7 6 

:: 
:i 
M 

•i 

:>oiesr 

P R À C T I C 
^ ^ ^ ^ ^ i 

E L E G A N T 
N'hl hft tambó 

de llarga amb " " t 
•abjeotador 1 onrta amb anella 

Amb cada llapicer s'entreguen al públic 
24 minas de recanvi o sigui 80 centímetres 
de mina tota aprofitable. Conté goma per a borrar 

D E V E N D A E N T O T E S L E S P A P E R E R I E S 


